N° 97/SEC/12

Valparaiso, 18 de enero de 2012.

Tengo a honra comunicar a Vuestra Excelencia que el
Senado ha dado su aprobacién al proyecto de ley, de esa Honorable Camara, que

A S.E. el Presidente establece el principio de finalidad, en el tratamiento de datos personales,
de la Honorable

Cémara de Diputados correspondiente al Boletin N° 7.392-03, con las siguientes enmiendas:

Articulo 1°.-

Inciso primero

Lo ha modificado del siguiente modo:

- Ha reemplazado la expresion inicial “Tratandose del”

por “Respecto al”.

- Ha suprimido la palabra “especialmente”.

- Ha sustituido la frase final “el que no puede ser otro
que la evaluacion de riesgo para el proceso de crédito”, por la siguiente: “el que sera
exclusivamente la evaluacién de riesgo comercial y para el proceso de crédito”.
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Ha consultado, como incisos segundo y tercero, nuevos,

los siguientes:

“La comunicacion de esta clase de datos s6lo podra
efectuarse al comercio establecido, para el proceso de crédito, y a las entidades que

participen de la evaluacién de riesgo comercial y para ese solo fin.



En ningun caso se podra exigir esta informacién en los
procesos de seleccion personal, admision pre-escolar, escolar o de educacién

superior, atencion médica de urgencia o postulacién a un cargo publico.”.
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Articulo 2°.-

Lo ha reemplazado por el siguiente:

“Articulo 2°.- Para efectos de esta ley, se entiende que
son distribuidores de informacién de cardcter econémico, financiero, bancario o
comercial, las personas naturales o juridicas que realizan directamente el tratamiento,
comunicacion y comercializacion de los datos de obligaciones economicas, de
conformidad con lo dispuesto en la legislacion vigente y con pleno respeto a los

derechos de los titulares de los datos.”.

Articulo 3°.-

Lo ha sustituido por el que sigue:

Articulo 3°.- Los responsables de los bancos de datos y
los distribuidores de los registros o bancos de datos personales a que se refiere esta
ley deberan, en el desarrollo de su actividad, implementar los principios de
legitimidad, acceso y oposicion, informacién, calidad de los datos, finalidad,
proporcionalidad, transparencia, no discriminacion, limitacién de uso y seguridad en
el tratamiento de datos personales, cuestion que debera ser considerada por el juez
como un antecedente para determinar si existié la debida diligencia en el tratamiento
de datos personales. Correspondera al distribuidor o responsable de los registros o
bancos de datos probar ante el juez que dio cumplimiento a las obligaciones
impuestas por el presente articulo y que actu6 con la debida diligencia en el

tratamiento de los datos respectivos.



Los distribuidores de los registros o bancos de datos de
caracter economico, financiero, bancario o comercial, deberan contar con un sistema
de registro del acceso y entrega de estos antecedentes, individualizando el nombre de
quien los ha requerido, el motivo, la fecha y la hora de la solicitud, asi como el
responsable de la entrega o cesién de la informacion. Los titulares de la informacion
comercial tendran derecho a solicitar cada cuatro meses y en forma gratuita la

informacion consignada en dicho sistema durante los tltimos doce meses.”.

Articulo 4°.-

Ha reemplazado la frase inicial “Los responsables de los

registros o bancos de datos personales, a que se refiere esta ley, deberan designar un

responsable”, por la siguiente: “Los distribuidores de los registros o bancos de datos

personales de cardcter econémico, financiero, bancario o comercial, deberan designar

a una persona natural encargada”.

Articulo 5°.-

Inciso primero

- Ha intercalado, a continuaciéon de la palabra

“personales”, lo siguiente: “de cardcter economico, financiero, bancario o

comercial,”.

- Ha suprimido el vocablo “personalmente”.

Inciso segundo

Lo ha suprimido.
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Ha incorporado, como articulo 6°, nuevo, el que sigue:

“Articulo 6°.- Las infracciones a las normas de la
presente ley se conoceran y sancionaran en conformidad a lo dispuesto en la ley N°

19.628, sobre Proteccion de la Vida Privada.”.
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Articulo 6°.-

Ha pasado a ser articulo 7°, reemplazado por el

siguiente:

“Articulo 7°.- Modificase el articulo 17 de la ley N°

19.628, sobre Proteccion de la Vida Privada, en los siguientes términos:

a) Intercalase, en su inciso primero, a continuacién de la
palabra “usuarios”, la siguiente frase final: “, y la informacién relacionada con
obligaciones de caracter economico, financiero, bancario o comercial en cuanto
hayan sido repactadas, renegociadas o novadas, o éstas se encuentren con alguna

modalidad pendiente”.

b) Agrégase, en su inciso segundo, a continuacion del
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vocablo “gas”, lo siguiente: “; tampoco podran comunicarse las deudas contraidas

» »

con concesionarios de autopistas por el uso de su infraestructura”.”.



Articulo 7°.-

Ha pasado a ser articulo 8°, reemplazado por el que

sigue:

“Articulo 8°.- Agrégase, en el articulo 141 del decreto
con fuerza de ley N° 1, del Ministerio de Salud, de 2006, que fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado del decreto ley N° 2.763, de 1979, y de las leyes N*
18.933 y 18.4609, el siguiente inciso final, nuevo:

“Con todo, los prestadores de salud no podran consultar
sistemas de informacién comercial de ningun tipo, ni atin con el consentimiento del

» »

paciente, para efectos de condicionar o restringir una atencién de urgencia.
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Ha incorporado, como articulos primero y segundo

transitorios, nuevos, los siguientes:

“Articulo primero transitorio.- Lo dispuesto en el inciso
segundo del articulo 3° de esta ley, entrara en vigencia transcurrido el plazo de seis

meses, contado desde su publicacion en el Diario Oficial.

Articulo segundo transitorio.- Los responsables de los
registros o bancos de datos personales que traten informacion de caracter econémico,
financiero, bancario o comercial a que se refiere el Titulo III de la ley N° 19.628,
sobre Proteccion de la Vida Privada, no podran comunicar los datos relativos a dichas
obligaciones cuando se hayan hecho exigibles antes del 31 de diciembre de 2011 y se
encuentren impagas, siempre que el total de obligaciones impagas del titular que
comunique el registro o banco de datos a la fecha de publicacién en el Diario Oficial
de esta ley sea inferior a $2.500.000 por concepto de capital, excluyendo intereses,

reajustes o cualquier otro rubro.



En el caso del inciso anterior, tampoco podra
proporcionar informacioén al titular de los datos, ni comunicar el hecho de que éste

haya sido beneficiado con esas disposiciones.”.
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Lo que comunico a Vuestra Excelencia en respuesta a

su oficio N° 9.655, de 17 de agosto de 2011.

Acompafio la totalidad de los antecedentes.

Dios guarde a Vuestra Excelencia.

GUIDO GIRARDI LAVIN
Presidente del Senado

MARIO LABBE ARANEDA
Secretario General del Senado



